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Venujem tym, ktori cakajii na ldsku — budte trpezlivi.
Ldska je mimoriadne teatrdlna.

Iba ¢akd na vhodny okamih, ked vstipi na scénu.



PRVA KAPITOLA

Rosie

Niekto sa mi pokusal vlamat do bytu.

Fajn. Technicky nebol mdj, skor byt, v ktorom som pra-
ve byvala. To v8ak ni¢ nemenilo na faktoch. Ak ma totiz Zi-
vot v niekolkych pochybnych $tvrtiach v New Yorku nie¢o
naucil, tak to, Ze ak niekto neklope, nemd zdujem slusne po-
ziadat, aby ho pustili dnu.

Dokaz ¢islo jeden: neodbytné lomcovanie nastastie za-
mknutymi vchodovymi dverami.

Zvuk ustal, ¢o mi umoznilo vypustit z plic vzduch, kto-
ry som zadrziavala.

Pozerala som na zamku a ¢akala.

Fajn. Mozno som sa mylila. MozZno si iba sused splietol
tento byt so svojim. Alebo mozno ten, kto stoji za dverami,
nakoniec zaklope a...

Ozvala sa rana, akoby niekto udrel plecom do dveri. Od
laku som odsko¢ila.

Kdeze!

Toto nebolo klopanie. A pravdepodobne ani sused.

Moj dalsi nadych bol plytky, kyslik sa sotva dostal tam,

kam mal. Ale, docerta, naozaj som z toho nemohla vinit
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svoje plica! Nemohla som vinit ani svoj mozog, Ze po dni,
ktory som mala za sebou, nie je schopny vykonévat zakladné
funkcie ako dychanie.

To, ¢o bolo pred par hodinami uz pit rokov mojim utul-
nym a krdsne udrziavanym bytom, sa na mna takmer celé
zrutilo. Doslova. A nehovorim o praskline na strope ani
o padajucom prachu.

Cast stropu vypovedala sluzbu a zritila sa. Zritila sa!
Priamo pred mojimi o¢ami. Skoro na mna. Vznikla tak
dostato¢ne velké diera, aby sa mi naskytol vyhlad na sik-
romné partie suseda o poschodie vyssie, pana Browna, kto-
ry na mna prekvapene hladel. Vdaka tejto udalosti som sa
neumyselne dozvedela nie¢o, ¢o som nikdy nepotrebovala
ani netdzila vediet: moj sused v strednom veku nenosil pod
zupanom ni¢. Vobec nic.

Ten pohlad bol rovnako traumatizujuci, ako ked'vas ces-
tou k pohovke takmer privali kus cementu.

A teraz toto. Vldmanie. Vzchopila som sa natolko, aby
som si zbalila vSetky veci — pod starostlivym dohladom pana
Browna a jeho este vzdy volne visiacich, ehm, partii —, a do-
stala sa na jediné miesto, ktoré mi vzhladom na okolnosti
napadlo. A teraz sa sem niekto pokusa nasilim dostat.

Zaznelo ¢osi ako nadévka v cudzom jazyku a hlu¢né do-
byvanie sa do zamky pokracovalo.

Ach, doriti!

Z vy$e 6smich miliénov Iudi zijacich v New Yorku sa
museli snazit vykradnat prave mna, ¢o?

Otocila som sa na $pickach, odstupila od dveri garsonky,
do ktorej som sa utiahla, a premerala si zndmy byt. Hodnoti-
la som svoje moznosti.

Vdaka otvorenému priestoru byt nepontkal nijaké
vhodné skryse. Jedind miestnost s dverami, kupelia, nemala
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dokonca ani zémku. Nebolo tu ni¢, ¢o by sa dalo pouzit ako
zbran, okrem krivého hlineného svietnika, ktory sa zrodil
z lenivého nedelného domdaceho majstrovania, a chatrnej
stojanovej lampy v bohémskom $tyle, ktorou som si nebola
istd. Ani ttek cez okno neprichddzal do uvahy, kedZze som na
druhom poschodi a chyba tu poziarne schodisko.

Frustrované nadavky sa tentoraz ozvali zretelnejsie. Ne-
znamy mal hlboky, melodicky hlas a za slovami, ktoré som
nepoznala ani im nerozumela, nasledovalo velmi d6razné
odftknutie.

Srdce mi bilo opreteky. Prilozila som si dlane k spinkom
v snahe potla¢it narastajucu paniku.

Mohlo to byt horsie, vravela som si. Tomu vonku vidmanie
do bytov zjavne nejde. A nevie, Ze som tu. Zrejme sa nazddva,
Ze byt je prdzdny. To mi ddva. ..

Na teleféne mi cinklo upozornenie. Hlasny a ostry zvuk
pretal ticho.

A prezradil ma.

Dopekla!

Zasklabila som sa a chnapla po mobile, ktory lezal na ku-
chynskom ostrov¢eku. Nemohol byt dalej nez na tri ¢i $tyri
kroky. Lenze moj mozog, ktory stile nezvladal zakladné funk-
cie, ako je napriklad pohyb o tri ¢i $tyri kroky dopredu, zle
odhadol vzdialenost, a tak som bokom narazila do stolicky.

,Nie, nie, nie,” zanariekala som, ked som zufalo natiahla
ruku, aby som zabranila katastrofe. Mdrne. Lebo...

Stoli¢ka s buchotom spadla na podlahu.

Zatvorila som o¢i. Akoby sa ma mozog snazil aspon
usetrit pohladu na neporiadok, ktory som narobila.

Po velkej rane sa rozhostilo ticho, ktoré naplnilo miest-
nost, ako som tusila, falosnym pokojom.

Otvorila som jedno oko a pozrela sa na dvere.
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Mozno to nebolo na $kodu. Mozno ho, alebo ich, to vy-
strasi... A odide.

,Hal6?“ ozval sa hlboky hlas na druhej strane dveri. ,Je
niekto doma?“

Docerta!

Vystrela som plecia a velmi pomaly sa otoc¢ila. Stale exis-
tovala $anca, Ze...

Bytom sa druhy raz rozlahla zvuc¢ka. Nastavila som si ju
pre hlipu motiva¢nu aplikaciu, ktora som si dnes stiahla.

Jezidi! Niekto ma dnes chce dostat. Karma, vola Alaho-
va, osud, $tastena alebo nejakd vSemocnad entita, ktort som
o¢ividne nastvala. Mozno dokonca Murphy a jeho hlupe
zdkony.

Nakoniec som schmatla telefén, aby som ta hlapu vec
nastavila na tichy rezim.

Mimovolne som presla pohladom po tdajne inspirativ-
nom citate na displeji: AK PRILEZITOST NEZAKLOPE, PO-
STAVTE DVERE.

,Vazne?“ zasepkala som nevdojak.

,Pocul som to, viete?“ ozval sa votrelec. ,Telefén, buch-
nutie a znovu telefon.“ Nakratko sa odml¢al, potom dodal:
,Ni¢ sa vdm... nestalo?“

Zamradila som sa. Aké ohladuplné na mozného zlodeja.

,Viem, Ze ste tam. Po¢ujem, ako dychate,” pokracoval.

Pobtrene som zalapala po dychu. Ur¢ite nedycham tak
nahlas!

,Dobre, poctuvajte,” prehodil votrelec so smiechom.
Smial sa. Naozaj sa smial? Na moj ucet? ,Jalen.. .

,Nie, vy pocuvajte,” vyhrkla som napokon. Hlas sa mi l4-
mal a triasol. ,Nech uz robite ¢okolvek, je mi to jedno. Ja...
ja...“ Stdla som tu ako hlupana a na ni¢ som sa nezmohla.
No to sa zaraz zmeni. ,Zavoldm policiu.”



,Policiu?“

,Presne tak.“ Roztrasenymi prstami som odomkla tele-
fon. Mala som v pldne skoncovat s touto... touto... situd-
ciou. Nadnes uz mam toho plné zuby. ,Mate par mindt na to,
aby ste odisli, kym pridu. Hned za rohom je policajna stani-
ca.“ Nebola a ja som dufala, ze votrelec to nevie. ,Na vasom
mieste by som vzala nohy na plecia.*

Urobila som miniatarny, opatrny krok smerom k dve-
ram a potom zastala, aby som si vypocula jeho reakciu. Azda
zac¢ujem jeho dupot, ked sa da na utek.

Nepocula som vsak nic.

LPocujete?” zavolala som a potom som prisnejsie do-
dala: ,Mam priatelov v newyorskej policii. Nemala som.
Najblizsie k tomu mal moj stryko Al, ktory pracoval ako
ochrankdr vjednej firme na Piatej avenue. To v8ak na votrel-
ca zrejme neurobilo dojem, lebo po mojom vyhldseni bolo
stéle ticho. ,Dobre, fajn. Varovala som vas. Vyta¢am ¢islo,
takze je to na vés... vy... neokrochany vlamac!”

,Coze?

Nedbala som na svoje nestastné a vobec nie hrozivé
slova a zapla som reproduktor na mobile. Coskoro zaplnil
byt hlas dispecera tiesfiového volania. ,Devit-jedna-jedna,
v akej tiesni sa nachddzate?”

»Zdravim...“ odkaglala som si. ,Dobry vecer. Niekto...
niekto sa mi pokdsa vlamat do bytu.”

,Pockat, vy naozaj volate?“ zjojkol votrelec. Hned v8ak
dodal: ,,Aha, dobre. Chdpem. Nasledovalo dalsie zachech-
tanie. Tak on sa chechce! Pripadalo mu nieco z toho smies-
ne? ,Je to vtip.*

,Vtip?“ rozhor¢ila som sa.

,Hal62“ ozvalo sa z reproduktora. ,Sle¢na? Ak to nie je
naliehavé...“



»Ale je,“ sko¢ila som dispecerovi do re¢i. ,,Ako som ho-
vorila, voldm, aby som nahlésila vlimanie.*

Votrelec prehovoril skor ako dispecer: ,Stojim na chod-
be. Ako som sa vam vlamal do bytu? Ved som sa ani nedo-
stal dovnutra.”

Teraz, ked vyslovil viac nez pér slov za sebou, som vni-
mala jeho prizvuk zretelnejsie. Jeho artikuldcia mi bola po-
vedoma a kdesi v pozadi mysle sa mi spustil alarm. V tejto
chvili som v$ak nemala ¢as ani energiu na nijaké poplachy.

,Pokus o vlimanie,” pozmenila som svoje slova.

,Dobre, sle¢na,” odpovedal dispecer. ,Budem potrebo-
vat vase meno a adresu vasho bytu.”

,Rozumiem,” ozval sa votrelec dostato¢ne nahlas, aby
som o krok cuavla. ,Ide o jeden z tych zartov, vsak? Videl
som tu televiznu reldciu u nds doma. Ako sa volal ten chlap?
Ten moderétor. Ten s dobrym tc¢esom.” Odmlka. ,To je jed-
no.“ Dalgia pauza. ,Dostali ste ma! Bol to naozaj dobry zart.
Pocujete, ako sa smejem?” dodal a nahlas sa zarehotal. Od
ulaku mi takmer vypadol telefén z ruky. ,Mohli by ste teraz,
prosim, otvorit tie prekliate dvere a skondit s touto hlapou
fragkou? Je po polnoci a ja od tnavy sotva stojim.“ Z hlasu
mu vyprchal vSetok humor. ,Povedzte jej, ze je vtipnd. Bu-
deme si to pamitat ako jeden z najlepsich zartov v hist6rii.*

Povedzte jej?

Komu?

Zamracila som sa, stiila hlas a prehovorila priamo do
mobilu. ,Poculi ste to? Myslim, Ze je nepri¢etny.”

»Nepricetny?“ odfrkol votrelec. ,Nie som $ialeny, len...
unaveny. Za dverami ¢osi s hrmotom spadlo na podlahu a ja
som sa modlila, aby to nebol on, lebo som sa nechcela zao-
berat e$te aj muzom v bezvedomi.

,Pocul som to,” odvetil dispecer. , A, sle¢na, nuz..."



,2LPomylil som si dvere ¢i ¢o? prerusil ho votrelec.

Pomylil... dvere?

To uputalo moju pozornost.

»Sle¢na, zasycal dispecer linky tiesnového volania.
»Vase meno a adresu vasho bytu, prosim.”

»Rosie, odvetila som rychlo. ,Voldm sa Rosalyn Gra-
hamova a... A, nuz, teoreticky, toto nie je moj byt. Som
u najlepsej kamaratky. Momentélne je prec¢ a ja som potre-
bovala... mat kde zostat. Ale nevldmala som sa sem, samo-
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zrejme. Mala som kla¢.

»Aj ja mam klu¢,” ohradil sa votrelec.

V hlave mi zaskripalo, ako ked'sa zasekne platnia.

»10 nie je mozné.“ Zamracila som sa na dvere. ,Mdam je-
diny nahradny klag, ktory existuje.”

»Sle¢na Grahamova.“ Z hlasu dispecera srsalo podrazde-
nie. ,Prestante komunikovat s osobou pred vasimi dverami
a udajte svoju adresu. Posleme tam jednotku, aby to skon-
trolovala.

Otvorila som usta, no skor nez z nich vysli akékolvek
slovd, votrelec opit prehovoril: , T4 sa teda prekonala.”

Ona. Zase td ona.

Chvilu sme obaja ml¢ali. Potom ticho prerusil silny na-
raz. Akoby sa votrelec prave zvalil na dvere.

,Ona?“ opytala som sa konec¢ne a nev§imala si otizku
,Sle¢na Grahamova?*, ktord sa ozvala z reproduktora telefénu.

,Ano/ hlesol votrelec jednoducho. ,Moja velmi vtipnd
a velmi kreativna mladsia sesternica.”

Dych mi uviazol kdesi medzi hrudnym ko$om a tstami.

Mladsia sesternica.

Ona.

Ten votrelcov povedomy vyrazny prizvuk!

Napadlo mi jediné mozné vysvetlenie.



Naozaj som...?

Nie. Nemohla som byt az taka hluparia.

»Sle¢na Grahamova?“ ozvalo sa opit z mobilu. ,Ak to
nie je naliehavé. . .

,Prepacte, ja...“ Zavrela som o¢i. ,Zavolam, ak... bu-
dem potrebovat pomoc. Dakujem.”

Mladsia sesternica.

Boze! Ach, nie! Ak to bol jeden z Lininych bratrancov,
poriadne som to pokaslala.

Ukon¢ila som hovor, stréila si teleféon do zadného vrec-
ka dzinsov a prinutila sa zhlboka nadychnut v nadeji, Ze sa
k mojim o¢ividne chybnym mozgovym bunkim dostane
kyslik. ,Kto presne je vasa sesternica?” opytala som sa, hoci
som si bola celkom istd, Ze odpoved poznam.

,Catalina.

Bolo to oficidlne. Pokaslala som to. Ano. No predsa,
kedZe toto bol New York a ja som uzZ narazila na svoj diel
¢udnych Iudi a ¢udnych situdcii, som dodala: ,Budem po-
trebovat viac informdcii. Mohli ste si pozriet jej meno na
postovej schranke.”

Z druhej strany drevenej hranice, ktora nas oddelovala,
dolahol dlhy a hlasny povzdych, ktory mi rozviril kyselinu
v zaladku.

»Mrzi ma to," vyhrkla som. Naozaj mi to bolo Iato. ,Len
sa uistujem, ze...”

,Ze nie som nepricetny, predbehol ma votrelec. ,Cata-
lina Martinovd, narodené dvadsiateho druhého novembra.
Hnedé vlasy, hnedé o¢i, hlasny smiech.” Opit som zatvorila
o¢i, vir mi stupal z brucha az do hrdla. ,Je mali¢ka, ale ked
kopne muza do guli, vyrazi vdim to dych. Hovorim z vlast-
nej skusenosti. Kritka odmlka. ,Co este? Pozrime sa...
Aha, neznasa hady alebo ¢okolvek, ¢o sa im aspon trochu
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podobd. Aj keby to bol pér zositych ponoziek naplnenych
toaletnym papierom. Chytré, ¢o? A prave to ju prinutilo
kopnit ma do guli. Takze moj zart sa obratil proti mne.”

Ano.

Pokaslala som to. A poriadne.

Neskuto¢ne.

A citila som sa hrozne. PriSerne.

Tak velmi, Ze som sa ani nezmohla na to, aby som ho za-
stavila. Pokrac¢oval: ,Odisla na pér tyzdiiov. Uziva si medo-
vé tyzdne v... Peru, pravda? Cakal na moje potvrdenie, no
ziadne neprislo. Nenachddzala som slovd. I$la som sa pre-
padnut od hanby. ,,Aaron je $tastny muz. Vysoky a hrozivo
vyzerajuci chlapik podla fotiek, ktoré som videl.*

Pockat. To znamenalo. ..

,Osobne som sa s nim nestretol. Zatial.“

On sa s Aaronom este nestretol?

No...

Nie! Nie, nie, nie. Toto sa nemohlo diat.

,Nemal som to poteSenie zucastnit sa na ich svadbe,”
dodal.

Potvrdil, Ze by sa to naozaj mohlo diat. Zrazu sa nijaky
moj predchddzajuci $ok ani rozpaky nevyrovnali tomu, ¢o
som citila teraz.

Lebo tento muz nebol ndhodny votrelec ani nepri¢etny
jedinec, ktory ndhodou natrafil na byt mojej najlepsej ka-
maratky.

Tento muz, na ktorého som zavolala policiu, bol Linin
pribuzny.

A tym sa to nekoncilo. Kdeze! Musel to byt ten bratra-
nec, ktory sa nestretol s Aaronom.

Jediny ¢lovek z dlhého zoznamu Lininych $panielskych
pribuznych, ktory zmeskal svadbu.



Musel to byt on.

,Pocul som, ze to bola skveld oslava,” pokrac¢oval. Akoby
ma ktosi udrel do hrude. ,Skoda, ze som ju zmeskal.

Uvedomila som si, ze zvieram klu¢ku vchodovych dve-
ri. Ani som nevedela, ako som sa k nej dostala. Akoby ma
k nej priviedli jeho slovd — uvedomenie, Ze je to prave on —
a prinutili prsty mojej volnej ruky, aby sa okolo nej pevne
ovinuli.

To neméze byt on, opakoval hlas v mojej hlave. Nemézem
mat taki smolu.

Lenze bol to on. Vedela som to. A vola Alahova, osud,
$tastie alebo akakolvek sila, ktord rozhodovala 0 mojom
osude, si zbalili kufre a nechali ma, aby som sa o seba posta-
rala sama.

Pretoze tento muz bol jediny Linin bratranec, o ktorom
som tajne dufala, Ze sa na svadbe zucastni. Jediny, pri ktorom
sa mi zaludok chvel od oc¢akévania uz pri pomysleni, ze sa
s nim stretnem. Na to, ze od neho dostanem tie dva povinné
bozky na lice. Ze si s nim vymenim pozdrav a zdvorilostné fra-
zy. Ze si s nim mozno zatancujem. Ze ma uvidi v $atich hlav-
nej druzi¢ky. Ze ho kone¢ne budem mat pred sebou.

Ze sa predo mnou otvoria nové moznosti.

Pohla som prstami a dvere sa s cvaknutim odomkli.

Srdce sa mi rozbusilo vedomim, Ze je to naozaj on. Chy-
tila som klu¢ku. Nepokojne, nedo¢kavo a s nddejou, ktord mi
stahovala hrdlo. V8etky hluposti, ktoré si moja hlava vymys-
lela mesiace pred svadbou, sa mie$ali s novymi emdciami
zo zmitku, ktory som prave narobila. O¢akévanie zmie$ané
s pocitom viny. Rozpaky krutiace sa okolo vzrusenia.

Do hrudného kos$a mi mocne udieralo srdce, otvorila
som dverea...

Niec¢o mi spadlo k noham.



Sklopila som zrak a okamzite som zbadala zdroj buch-
nutia.

Lezal na chrbte. Akoby sa opieral o dvere a spadol doza-
du, ked'som ich otvorila.

Zdalo sa mi, ze do plic sa mi sotva dostava vzduch, ked
som pozrela na zaklonenu hlavu s vlnitymi gastanovohnedy-
mi vlasmi. Nezhodovala sa s obrazom, ktory som si starost-
livo uchovévala v pamiti. V pamiti a ako snimku obrazovky,
ktoru som skryvala v teleféne. Videla som ho iba s ostriha-
nymi vlasmi.

,S1 to naozaj ty,” po¢ula som sa zamrmlat, ked som nan-
ho vyvalila o¢i. ,Naozaj si tu. A ma$ iné vlasy. Dlhsiea...”

Zavrela som usta, ked som si uvedomila, Ze som mu
tykala. Citila som, ako sa mi po licach rozlieva intenzivny
rumenec.

Peknd tvar, na ktort som hladela na displeji telefénu
viackrat, nez by som bola ochotna pripustit, sa zmitene
zvrastila. Rovnako rychlo rozziaril ¢okolddovohnedé oci
tdsmev. ,,UZ sme sa... stretli?”

,Nie,“ pondhlala som sa s odpovedou. ,O¢ividne. Chce-
la som povedat, ze vyzerd$ inak, ako som oc¢akavala. Vies,
podla tvojho hlasu. To je vSetko.” Pokrutila som hlavou.
»Ajasom... boze. Je mi to tak Iuto. Vetko. Jalen...”

Len ¢o, Rosie?

Rumenec sa mi rozsiril az k $pickam usi. Napadlo mi, ze
keby sa podo mnou préve v tejto chvili otvorila zem a pre-
hltla ma — po novom som vedela, Ze to nie je az také neprav-
depodobné —, dobrovolne by som sa jej poddala.

,Velmi ma to mrzi,“ vydychla som. ,M6zem ti pomoct
vstat? Prosim.”

Ale on — muz, ktory ani nevedel, Ze existujem, zato ja
som so zatvorenymi o¢ami polahky dokézala vylovit z mysle



véetky jeho ¢rty — nedal nijako najavo, ze by sa ponahlal
vstat. Namiesto toho si skimavo prezeral moju tvar a nikam
sa nepondhlal, akoby som bola ja t4, ktora sa tu z ni¢oho ni¢
objavila a padla mu k nohdm.

A ked som si uz myslela, Ze som sa spamitala dost na to,
aby som dac¢o dodala — nie¢o azda aspon trochu inteligent-
né —, roztiahol pery. Zmitok nahradil dsmev a slovd, ktoré
ma palili na jazyku, sa rozplynuli.

Pretoze sa usmieval. A bol to velky, ziarivy a, pravdupo-
vediac, krasny tsmev tym o¢ividnym spdsobom, s ktorym
si ¢lovek nevie rady.

Mozno sa mi pacil dokonca va¢smi nez uskrn, ktory mal
na perch na tej jedinej snimke, ktort som si dovolila ulozit
a na ktort som sa mozno z ¢asu na ¢as este vzdy pozerala.

,V tom pripade,” povedal a z pier mu neschddzal slne¢ny
usmev, ktory som videla hore nohami, ,ak sa teda naozaj ne-
pozname, te$i ma, som Lucas Martin. Linin bratranec.”

Ano.

Vedela som to. Presne som vedela, kto je. Neveril by, ako
dobre som to vedela.



DRUHA KAPITOLA

Rosie

Lucas na mna hladel zo svojej pozicie na podlahe a pravde-
podobne sa ¢udoval, ¢o to so mnou, docerta, je.

,Ja...“ Ut! Takto som si stretnutie s Lucasom nepred-
stavovala. Této chvila sa ni¢im nepodobala tej, ktoru som si
skonstruovala v hlave. A to som mala dost ¢asu — viac ako
rok — vymysliet desiatky réznych scendrov.

»Ahoj, Lucas,” pozdravila som ho. ,Nuz... rada ta ko-
nec¢ne spoznavam.”

Konecne?

Ano. Povedala som kone¢ne.

Lucas zvrastil obocie. Este va¢smi mi zahoreli $picky usi.
Moja tvar uz isto pripominala paradajku.

,1y ur¢ite nie si zlodej!” vychrlila som, aby som odklo-
nila rozhovor od toho hlipeho konecne. , A velmi ma mrzi aj
to, Zze som predpokladala, Ze nim si. Som si istd, ze takto si
si prichod do New Yorku nepredstavoval. Alebo do Lininho
bytu. V kazdom pripade, mézem ti, prosim, pomdct vstat?“

Lucas vsak zostal lezat na chrbte a na perdch mu stéle
pohréval rovnaky uskrn ako pred chvilou. Akoby toto vet-
ko bolo v poriadku. Akoby to bolo normalne. Lenze nebolo.



Naozaj nebolo. Lebo sa tu zjavil Lucas Martin. Na mojom
prahu, teda Lininom prahu. A ja som urobila najhorsi prvy
dojem na svete.

,Veru, toto som rozhodne necakal,“ pritakal. Natiahol
ruku a drzal ju nad sebou, presne vo vyske mojho brucha. , Ale
tak ¢i onak, velmi rad ta spozndvam, Rosalyn Grahamova.*

Pozerala som na tu ruku a neuniklo mi, aké ma dlhé
prsty. Potom som pohladom presko¢ila na opalent pokozku
najeho zdpasti, na ktorom mal o$uchany ndramok z kozenej
$nurky.

Kdesi v zdkuti mysle som uvazovala, aky bude dotyk
jeho pokozky, no obe ruky mi zostali prilepené k bokom.

»2Ako... Odkial vies, ako sa volam?“ opytala som sa.

Lucas totiz vyslovil celé moje meno.

Stéle natahoval ruku a ¢akal. Rovnako nezmizol ani jeho
usmev.

,2Pocul som ho,” odvetil nenttene. ,Ked si sa predstavila
dispecerovi. Hned po tom, ako si ma nazvala nepri¢etnym.”

Strhla som sa. ,Boze, naozaj som to urobila, ¢o?“ Vy-
dychla som nosom. , Aj to ma velmi mrzi.“ Parkrét som za-
zmurkala. O¢ami som teraz prebodévala kusok koze na jeho
predlakti, ktoré sa postupne odhalovalo, lebo sa mu vyhfnal
rukav teplakovej bundy. Stale som vsak nesiahla po jeho ruke
aonjuspustil. ,Prisahdm, Ze som netusila, Ze dnes vecer pri-
de$. Lina mi ni¢ nespominala. Inak by som nevolala policiu.
Dopekla, ani by som tu nebola, keby som vedela, ze prides.”

Lucas naklonil hlavu a na tvari sa mu zracilo ¢osi, o ¢om
som predpokladala, Ze je to zvedavost. Asi ho zaujima preco.
Preco si teda tu?

,Ale moze$ ma volat Rosie,” pokrac¢ovala som. ,Vsetci
ma tak prezyvaja. Aj ty mozes. Teda ak chces. Aj Rosalyn je
v poriadku.”
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